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(Щ еЕОТЕЭДЫИШЯ СЛУЖЕНИЕ ТАНЦУ
Сегодня общественность республики отмечает 80-летний юбилей Тамары Ханум

Позади годы концертной
деятельности, и, казалось бы,
речь может идти только о

славном прошлом. Но думать
так о Тамаре Ханум, значит

совершенно не понимать ее

сущности.
Помимо всех талантов, кои-

ми она. так богата (прекрас-
ная рассказчица, рисует, пи-

шет стихи), артистка в совер-
шенстве владеет еще одним
— умением всегда быть нуж-
ной людям, стойкостью в

трудностях, неисчерпаемой
любовью к жизни вообще и

жизни в искусстве — в част-

ности. Она и сейчас вся в за-

ботах об эстетическом воспи-

тании людей, в чьи руки пе-

редает завоеванные многими
годами труда позиции в твор-
честве.

Сколько жадного внимания

ко всему, что происходит в

мире, в искусстве! Она взвол-

нованно делится впечатления-

ми о новом телеспектакле,

концерте, прочитанной книге,
с глубокой заинтересован-
ностью, радостью или болью
говорит о творчестве своих

коллег.

Совсем недавно она отпра-
вилась в дорогой ее сердцу
Маргилан, где более 60 лет

назад впервые выступила как

исполнительница революцион-
ных песен поэта и композито-

ра Хамзы Хаким-заде Ниязи.
Именно такой напряженный

ритм — огромный стимул для
Тамары Ханум, он воодушев-
ляет, помогает бороться с

усталостью и недугами. За
шесть горячих августовских
дней артистка шестнадцать
раз встретилась со своими

земляками, участвовала в

концерта;:. Объездила всю

Ферганскую долину. В Шахи-
мардане встретилась с ве-

теранами, которые еще пом-

нят ее участие в «Худжуме»,
в движении за освобождение
женщин от оков феодально-
байской и религиозной мо-

рали. Именно о той странице
ее жизни говорил когда-то
А. Толстой: «Вы совершили
подвиг, повели за собой ар-
мию раскрепощенных жен-

щин Узбекистана и прослави-
ли советское искусство за

пределами Родины».
В далеком 1925-м, когда о

советском, а тем более об
узбекском искусстве еще ма-

ло кто за рубежом знал, на

фестивале искусств в Париже
она одной из первых показа-

ла миру, как расцветают
творческие силы освобожден-
ного народа.

Гости из-за рубежа и сегод-
ня неизменно ищут встречи с

ПРИМЕР ДЛЯ
ПОКОЛЕНИЙ

ней. В прошлом году Узбеки-
стан посетила балетмейстер
из Сиэтла, создатель и руко-
водитель танцевального ан-

самбля «Тановар» Лорел Вик-
тория Грей. В Узбекском об-
ществе дружбы и культурной
связи с зарубежными страна-
ми она увидела документаль-
ный фильм, в котором ис-

пользованы кадры 20—30-х
годов. Гостья была восхищена
мужеством Тамары Ханум,
которая, выходя на сцену,
бросала вызов тысячелетним

предрассудкам, звала женщин
к новой свободной жизни. А
потом была встреча с «ле-

гендарной героиней», как

назвала Грей узбекскую тан-

цовщицу в своей статье, по-

мещенной в американском
журнале «Арабески». Хозяйка
покорила американку широ-
той кругозора, страстной за-

интересованностью проблема-
ми искусства. Благодаря ей,
отмечает автор публикации,
мир познакомился с Полными
очарования старинными уз-
бекскими песнями, с граци-
озными пластичными народ-
ными танцами, \с великолеп-

ными изящными женскими

национальными костюмами и

украшениями.
«Правда Востока» написала

об этой интересной встрече.
А Тамара Ханум со свойст-
венной ей внимательностью к

людям не преминула вложить

номер газеты в посылку с по-

дарками, которые отправляла
с ташкентской делегацией в

Сиэтл.

Встречи. Сколько их было
а жизни Тамары Артемовны.
В ее архиве множество фото-
графий, где она снята с вы-

дающимися государственными
деятелями, известными писа-

телями, актерами, музыканта-
ми, художниками. Ей писали

Чарли Чаплин, Пикассо, Алек-
сей Толстой, Арам Хачатурян,
Радж Капур и еще многие-

многие другие. «Ваши кон-

церты, — говорил Д. Шоста-
кович, — торжество мира,
идей коммунизма».
Маршруты артистки проле-

гали через города и села Аф-
ганистана, Монголии, Китая,
Индии, Пакистана, Франции,
Англии и других стран мира.
Но еще больше она ездила
по родной стране, встречаясь
с рабочими и < солдатами,
строителями плотин и каналов

— в стужу и зной, на любом,
самом экзотическом «тран-
спорте» — верблюдах и му-
лах, оленях и собаках — доби-
ралась до сценической пло-

щадки, которая зачастую
представляла собой кузов гру-
зовика или утрамбованный
снег. Месяцами жила и рабо-
тала среди строителей Боль-
шого Ферганского канала. По
всей трассе строительства до-

роги Чарджоу —Кунград зву-
чали ее песни. Будучи уже
далеко не молодым челове-

ком, она выезжала на строи-
тельство Братской ГЭС.
Незабываемы военные го-

ды. В первый же день она

послала телеграмму прави-
тельству страны с просьбой

Михаил ГОЛОДНЫЙ
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отправить ее на фронт. В
ожидании решения выступала
на призывных пунктах, в го-

спиталях. А вскоре, когда бы-
ли созданы фронтовые кон-

цертные бригады, начались

постоянные поездки в при-
фронтовые полосы и на

фронт. В 1 943 году ей прис-
воено,;, звание капитана Совет-
ской Армии. В приказе гово-

рится: «За исключительно

большую работу среди лич-

ного состава войск. Пока-
зав свое мастерство и вы-

сокое! искусство, Тамара
Ханум| вместе с тем показала

себя и как отличный агитатор
и пропагандист. Своим ма-

стерском Тамара Ханум су-
мела поднять боевой дух и

воодушевить бойцов и коман-

диров».
Как-то осенью 1971 года ар-

тистка получила письмо, в

котором майор запаса А. А.
Мощенников рассказывал о

том, как в 1942 году присут-
ствовал на выступлении кон-

цертной бригады. Тогда нача-

лась бомбежка и досмотреть
концерт не удалось. И только

теперь, спустя двадцать девять
лет, он увидел по телевидению
тот прерванный номер. С радо-
стью и благодарностью он

сообщил Тамаре Ханум о сво-

ем впечатлении «от замеча-

тельного выступления».

Показывая фотографию мо-

лодого офицера Советской
Армии, Тамара Артемовна
рассказывает еще об одной
встрече на фронтовых доро-
гах: I

— На какой-то железнодо-
рожной станции в вагон, где

расположился наш ансамбль,
вошли офицеры-сибиряки.
Было это в ноябре 1942 года.
Расставаясь, я дала им свой
адрес и пригласила в гости,
когда закончится война. И
вот через 32 года раздался
телефонный звонок и незна-

комый голос сообщил, что

со а^Йой разговаривает Ген-
надий Иванович Расторгуев;
которого я приглашала, прав-
да, довольно давно. И только

уже сидя с гостем за обе-
денным столом, я вспомнила

своего тогдашнего спутника.

Вместе со множеством бла-
годарностей за военно-шеф-
скую работу у артистки хра-
нится модель танка № 77 —

этот танк, приобретенный ею

на зі работанные с ансамблем
средства, был отправлен на

фрон г вместе с экипажем

узбеі ских гвардейцев. Точно
так > :е был построен и само-

лет, а который Тамара Ханум
полу ила благодарственную
телег іамму Верховного глав-

ноко іандующего.

Уді вительная память актри-
сы - не менее богатая, чем

ее а| хив — хранит многое.

Она юмнит историю почти

всех :воих песен. Популярную
ныне во всем мире чешскую
песню «Танцуй, танцуй» Та-
мара Ханум услышала в глу-
хом уголке Моравии и, соз-

дав вою песенно-танцеваль-
ную миниатюру, подарила пе-

сню |іюдям. Такую же попу-
лярную испанскую песню

«Текьеро» она записала с по-

мощью коммунистки Амалии
Камойро, которая в 1942 го-

ду эвакуировала в Узбеки-
стан испанских детей.

Большая жизнь за плечами

народной артистки СССР Та-
мары Ханум. «Примером для
поколений» назвал ее Пикас-
со. Что же, ее жизнь дейст-
вительно может служить при-
мером стойкости, жизнелю-

бия, верности своему делу,
своему долгу.

А. РЫШИНА.

1925 год. Всемирная выстав-

ка декоративного искусства в

Париже. Первые зарубежные
гастроли артистов Страны Со-
ветов прошли с большим ус-
пехом. Особенно отмечалось

в парижской прессе выступ-
ление посланцев солнечного

Узбекистана: «Концерт закон-

чился прелестным дуэтом,
спетым и протанцованным Та-
марой Ханум и Мухитдином
Кари-Якубовым». Свое восхи-

щение высказали Айседора
Дункан, Сергей Рахманинов,
Федор Шаляпин.

1935 год. Первый Междуна-
родный фестиваль народного
танца. Тамара Ханум и ее

учитель, непревзойденный по

сей день дойрист Уста Алим
Камилов получили золотые

медали. Свидетелем этого

триумфа был писатель Юрий
Олеша, который писал:

«Это ни с чем несравнимое
очарование». И сейчас в Лон-
доне хранятся фотографии
Тамары Ханум, Уста Алима.

Чем же более всего пора-
жала современников, зрите-
лей, слушателей эта яркая
звезда узбекского искусства?
Среди множества эпитетов ча-

ще всего пробивается слово

«неповторима». Неповторимая
актерская индивидиуальность,
которую невозможно скопи-

ровать, которой невозможно

подражать, проявилась уже
в самых первых ее публичных
выступлениях и, что особенно
ценно, не терялась с годами.

«В деле создания советско-

го узбекского танцевального
искусства, — пишет искусство-
вед Л. Авдеева, — Тамаре
Ханум принадлежит особая,

важная и почетная роль. Ибо
она явилась одной из созда-
тельниц и, что очень важно,
первой исполнительницей но-

вого узбекского танца».
Неуемная любовь артистки

к народной песне и танцу,
интерес к творчеству других
народов привели ее к обра-
зованию обширных, разнооб-
разных программ — «Песни и

танцы Советского Союза»,
«Песни и танцы народов ми-

ра». Ярко, вдохновенно рас-
крывала она характеры уз-
бекской и армянской, русской
и грузинской, молдавской и

литовской, японской, чешской,
индийской, афганской, еврей-
ской, польской, испанской,
мексиканской женщин. Каж-
дый ее- концерт был поисти-

не интернационален, и такой
же была любовь к ней. Ей
посвящали свои стихи поэты

Узбекистана — Хамэа, Шейх-
заде, польский поэт Констан-
тин Галчинский, киргизский
— Асын, украинский — Ми-
кола Важен. Чарли Чаплин
так отозвался об искусстве
артистки: «Если говорить о

самом интересном народном
жанре — это Тамара Ханум».
Недавно Тамара Ханум за-

вершила работу над книгой
«Искры творчества». Довери-
тельно рассказывает она о

своей жизни — творческих
поисках, работе над реперту-
аром, о многочисленных встре-
чах с разными людьми —

скромными тружениками и зна-

менитыми государственными
деятелями. И здесь она оста-

лась сеющей добро и дружбу.

Т. ЛИТВИНОВА.

Тамара Ханум Книппер-Чеховой.

«ЖИТЬ-ЗНАЧИТ ПЕТЫ»
У каждого человека быва-

ют события, которые с года-

ми не стираются из памяти.

Для меня таким событием

стал концерт в честь 50-ле-

тия Юлдаша Ахунбабаева,
когда первый президент рес-

публики попросил Тамару
Ханум спеть его любимую
песню «Эй, нозанин». Когда

она запела, он вместе с дру-
гими артистками — Н. Ах-

медовой, X. Насыровой, М.

Тургунбаевой подхватил про-

никновенную мелодию. Это

дружное исполнение вызвало

бурный .восторг в зале, слу-

шатели аплодировали и Та-

маре Ханум, и Юлдашу
Ахунбабаеву, который так

глубоко понимал народное

искусство.

Сотни учеников, которым

она передала свою трепетную

любовь к национальной куль-

туре, продолжают ее дело.

Талант исполнительницыи

воспитателя органично соче-

таются в ней с талантомбыть

нужнсгй, полезной людям.

Сколько сделала она, будучи

депутатом Верховного Совета

республики!

Вспоминаются строки из

газеты «Известия»: «Армян-
ка по происхождению, она

неотделимаот узбекского на-

ционального искусства, она

постигла его глубины, рас-

крыла красоту песенно-танце-

вального творчества народов

Узбекистана и других респуб-
лик Средней Азии».

Благодаря ей люди знако-

мились с творчеством многих

народов, проникались уваже-

нием, учились понимать и

ценить красоту и своеобразие
разных культур. Искусство

Тамары Ханум служило и по

сей день служит великому

делу дружбы и братства.

У нее и сейчас много пла-

нов. Этот дерзновенный по-

лет души можно объяснить

ее же словами: «Жить —

значит петь!»

Я. МОРДУХАЕВ.
Член Союза журналистов
СССР.

МУЗЕЙ АРТИСТКИ
По инициативе Министерства культуры и Театрального об-

щества Узбекистана создана постоянно действующая выставна
костюмов Тамары Ханум. Это целый музей.

! Здесь первая афиша выступления узбекской танцовщицы в
Москве. На том памятном концерте с кратким словом высту-

1 пил А. В. Луначарский, назвав Тамару Ханум .«первой восточ-
ной ласточкой». Именно тогда слово «ханум», обозначающее

уважительное отношение к женщине, было принято за фа-
милию и написано с заглавной буквы.
Здесь и чачван, и паранджа — символы былого женского

бесправия.
Интересна ноллекция подарков — предметов, изготовлен-

ных руками умельцев разных стран.
Много в музее журнальных и газетных публикаций, посвя-

щенных творчеству Тамары Ханум — они получены из госу-
дарственных и частных архивов.

Представлены портреты выдающихся деятелей культуры с
дарственными надписями, портреты артистки кисти разных
мастеров, посвященные ей стихи и картины. Вот, например.

часть из поэмы Миколы Бажана «Узбекистан», переведенной
Павлом Антонольским,, обращенная к знаменитой танцовщице:

Все мастерство, всю творческую зрелость
Я в танец воплощу и плотью воспою
Счастливую любовь, работу, честь и смелость —

Рост человеческий в моем родном краю.

M 0 Ae«,b.-ACJf І нск >'Р с ° во Д ом по выставне бывает сама Тама-
ра Артемовна. И это, наверное, уникальный случай, когда
экскурсовод ведет людей по этапам своей собственной жизни.

А. ЛАРИНА.


